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O NPUHIHUIIAX CO3JAHUSA YUEBHOI'O IOCOBMUA ITO
MNPO®ECCHUOHAJIBHOMY MUHOCTPAHHOMY A3BIKY J1JIs
CTYJAEHTOB HAIIPABJIEHUSI «BETEPUHAPHO-CAHUTAPHAS
IKCIIEPTHU3A»

Ynanosea Onvea bopucosna, ooyenm xkageopvi UHOCMPAHHBIX U PYCCKO2O0
a3v1k08, DI'BOY BO PI'AY-MCXA umenu K.A. Tumupszesa

AHHOmMayuA: 0aHHAs cMAambs NOC8AWAECMC  pa3pabomKe U 6HeOPEeHU0
NPUHYUNO8  CO30aHUs  y4yeOHO20 ~ Nocobus  Nno  NpopeccCuoHATbHOMY
UHOCMPAHHOMY A3bIKY Ol  CMYOeHmos8 HanpasieHHocmu «Bemepunapro-
CaHUMapHas IKCNepmu3ay. Ilocobue npeononazaem yuém
MENCOUCYUNTIUHAPHBIX C853€ell 8 X00e 00VUeHUs CMYOeHMO8 PA3HbIM GUOAM

A3bIKOBOU OesimelbHOCTIU.

Kniouesvie cnosa: eemepunapno - caHumapHas — dKCnepmusd,
MENCOUCYUNTIUHADHBIE CBA3U, NPODeCCUOHANbHBIN UHOCMPAHHBLIL A3bIK, pa30el,

yuebHoe nocooue.

BBenenue. Ilog yueOHBIM TOCOOMEM TOHHUMAETCS CPEICTBO OOydYeHUS,
IIpEAHA3HAYEHHOE KaK JJIsl MOJy4eHUsI HOBBIX 3HAHUM W Pa3BUTUS YMEHHH, TaK U
JU1sl yrioyOJieHus paHee OCBOCHHBIX 3HAHMM M yMeHui. JlaHHas Tema sBisieTCs
aKTyaJIbHOM, IIOTOMY  4YTO, BO-IIEPBBIX, OHAa  CBf3aHAa C  YYETOM
MEXAUCIUIUIMHAPHBIX CBSA3€H B XOJie€ OBJIQJIEHUS CTYJEHTAaMU HUX Oyayiien
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crenquanbHoCcTed. [lOHATHE MEXIMCUUILUIMHAPHOIO IMOAXO0JAa TECHO CBS3aHO C
MHOHATHUEM MEXAUCUUTUIMHAPHOM MHTErpaLUen, oOecrieynBaroIen
B3aMMOIIPOHUKHOBEHUE COJICPKAHUE Pa3HBIX YUEOHBIX AUCHUIUIMH C IEJbIO
KOMILIEKCHOI'O OBJIajicHust uMmHu [1].

B wactHOCTH, BeTepuHapus MPeACTaBIsSIET cO00M HayKy O MpodUIaKTUKE U
JedeHun  OoJie3Hel JKMBOTHBIX [2] . B cBoro odepenp, cMmMexHas ¢ HeEH
JUCLUUIUIMHA- BETEPUHAPHO- CaHUTapHAas »JKCIEpTH3a pPacCMaTpUBAETCS Kak
KOMILUIEKCHAsl OILEHKA MPUTOJHOCTH MOJKOHTPOJIBHOW MPOAYKIMU >KUBOTHOTO
MIPOUCXOKIACHHUS ISl HCIOJIb30BaHUS €€ 10 KOHKPETHOMY Ha3zHaueHuro. [Ipu atom,
efa >KMBOTHOTO MPOUCXOXKJCHUS SIBIISETCS OJIHUM M3 TIJIaBHBIX HCTOYHHKOM
yAOBIETBOpEHUsT 0a30BOM MOTPEOHOCTH 4YEJNOBEKAa, TaK Kak e€la >KHUBOTHOIO
MPOUCXOXKJICHUS CIY)KUT Ba)XXHBIM HCTOYHHUKOM Pa3HOOOpPA3HBIX MUTATEIbHBIX
BEIIECTB - OETKOB, JKUPOB U HEKOTOPBHIX BUTAMHUHOB- HEOOXOIUMBIX YEJIOBEKY IS
ITOJTHOLIEHHOTO
(U3UYECKOTO H YMCTBEHHOTO pa3BUTHSA. MEXKIUCIUTUIMHAPHBIA — TTOJIXOI,
YUUTHIBAIOIIMM TakKe BO3JEHCTBUE HA HTHU 0a30Bble JUCHUIUIMHBI JIPYTUX
y4eOHBIX MPEIMETOB - TEXHOJIOIMHU 300TeXHUU [3], [4], MPOU3BOACTBA MPOLYKIIUH
JKUBOTHOBO/ICTBA, YIPABJICHUSI- OCHOBAH HA TOM, YTO BETEPHUHAPHO- CAHUTApPHAS
DKCHEPTH3a NPEANOJIaraeT yY4Y€T BIUAHUS 300POBbS >KMBOTHOTO HA KayecTBO
npoaykuuu. BcenmenctBue sToro ydeOHoe mocobue 1o mpodecCHOHATBHOMY
WHOCTPAHHOMY SI3bIKYy JUJISI CTYJCHTOB, OOYYAlOIIUMXCS 1O HaIpPaBICHUIO
«BerepuHapHO- caHUTapHas OKCIEPTU3a», JOJDKHO  YYUTHIBATH  JIAaHHbBIC
MEKIUCIUIUIMHAPHBIE CBSI3H .

Bo- BTOpBIX, npodeccruoHanbHbIi MHOCTPAHHBIN SI3bIK CIY)KUT OJHUM W3
BOKHEUIIMX  CPEICTB  mepeaayd  NpoeCCHUOHAIbHO-  OPUEHTHPOBAHHOMU
uHpopmaiuu. VMMeHHO MOATOMY €ro yCBOEHHE SBISETCA HE CaMOlEiblo, a
CPEICTBOM OBJIJICHUSI MPOPECCUOHAIBHBIM COJIEp’)KaHueM (B JAHHOM cCllydae, 1o
HaIpaBJICHHOCTH «BeTepuHapHO- caHUTapHas SKCIIEPTU3AY).

I'mnore3a. Msl  mpeamomaraeMm, UTO  OpraHu3anus — OOy4YeHHs
npoecCHOHaTLbHOMY  WHOCTPAHHOMY  SI3BIKY ¢ y4€TOM  OCOOCHHOCTEH
HAIMpaBJICHHOCTH BHOCUT BKJaJ B 0OoJjiee YETKOE IMMOHUMaHUE CTyACHTaMu
pa3nuyuid MEXAY CMEXHBIMU HAIPABJICHHOCTSIMHU CEJILCKOXO3SIMCTBEHHOTO BY3a-
«Berepunapuein» u «BerepuHapHO- CAHUTAPHOM SKCIIEPTU3OM.

Hean. llenp naHHOM cTaThbu 3aKiIOYaeTCs B TOM, YTOOBI BBIJCIHUTH
IMPUHIINAIIBI CO3/IaHMS TTOCOOMS 111 00y4YeHUs MPOdEeCCHOHATPHOMY HHOCTPAHHOMY
A3BIKYy CTYJICHTOB HampasiieHUsl «BeTepuHapHO-caHUTapHas 3KCIEepTU3ay. 3a1aun
UCCIICIOBAHMUS: BBIJICTTUTh CMEKHbIE JTUCUUIINHBL, CBSI3aHHbIC c
HaIpaBJICHHOCThIO  «BerepuHapHO-caHWUTapHas  HDKCHEpTH3a», O0OOCHOBATh
COJICpKaTENIbHbIE B3aUMOCBSI3M  MEXKIY OTHUMHU JUCHUIUIMHAMU, OTOOpaTh
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npo(eCCHOHATLHO-OPUEHTUPOBAHHOE  COJACp)KAHME JUIS  KaXIOro  pasfena,
BBIICIUTh KPUTEPUHU OBJIAJICHUS CTYyACHTaAMH MPO(EeCCHOHATBHBIM HWHOCTPAHHBIM
A3BIKOM TpU  yclioBuM Oosnee 4€rkoll auddepeHunanuu  HamnpaBlIeHUN
«Berepunapus» u «BerepruHapHO-CaHUTApHAS SKCIIEPTHU3.

IIpo6siema ucciaenoBanus. [IpoGiema uccieqoBaHus COCTOUMT B TOM, UYTO
TPYIHO TON0OpaTh Marepuan s MocoOus 1o  TpodeccCHOHATHLHOMY
MHOCTPAaHHOMY $I3bIKY, OCHOBAHHOMY Ha KOMIUIEKCHOM IMOJXOJI€ K H3y4YECHUIO
HECKOJIBKHUX JUCITUTUIHH.

Marepuajibl 4 MeTOABI. B X0/e Haiero ucciae0BaHuy MPUHSIIN YIaCTHE
JIB€ TPYIIBI BTOPOTO Kypca  HMHCTUTYTa 300Te€XHUU U Ouosoruu - 3 Ne 211
(oxcniepumenTanbHas), U JI3 Ne 212 (konTposibHas). O6e TpyIibl, 00ydaromecs
1o HampaBlieHHu0 «BeTepruHapHO-caHUTapHAs SKCIIEPTH3a», U3ydYaau AUCIUILUIUHY
«MHOCTpaHHBINA SI3BIK I MPOGECcCHOHANBHBIX Iienei». OaHaKko B KOHTPOJIbHOMN
rpynmne oO0y4yeHHe OCYIIECTBISUIOCh IO TPAaJUIMOHHOM METOINKEe, KOTOpoe
3aKJTFOYAJIOCh B MMPUMEHEHUHU MOCOOU 0 )KHBOTHOBOJCTBY M BETEPUHAPUU Ha
uHOCTpaHHOM  si3bike. CoO CTyA€HTaMU K€ DKCIEPUMEHTAIbHON TPYIIIbI
UCIIOJIB30BAJICSI METOJl (OPMUPYIOIIETO HSKCHEPUMEHTA, 3aKIIOYAIOIIMICS B
MPUMEHEHUH HKCIEPUMEHTAIBHBIX Pa3padOTOK, KOTOPbIE MOJIKHBI JIeYb B OCHOBY
nocoOust s oOydyeHus: NMpodecCUuOHANbHOMY HHOCTPAHHOMY SI3BIKY CTYJIEHTOB
HamnpaBJiIeHHOCTU «BeTepuHapHO-caHUTapHAsT IKCIIEPTU3a».

[Ipu moaroroBke MocoOusi Mbl OTOOpATM TEKCTOBBIM MaTepual i pa3HbIX
pazzenoB nocobus. B tabnuie 1 npeacTaBieHsl IPUMEPHI Pa3I€I0B U TEKCTOB IS
MOATOTOBKHU MOCOOUSI.

Tabnuya 1

IIpumepsl pa3aesioB M TEKCTOB VISl MOATOTOBKH Y4eOHOI0 ocooust
10 HANIPaBJIeHHOCTU «BeTeprHapHO-caHMTAPHAA IKCIIEPTH3A

Pasznen TexcT

Farm animals Cattle, Sheep, Poultry

Animal origin products Beef, Veal, Mutton, Lamb, Milk

Animal diseases Anthrax, brucellosis, Salmonellosis

Disease agents in foodstuffs Viruses, bacteria, microbes

Testing and controlling Laboratory work, visiting a farm, veterinary inspector’s duties.
procedures

Opna u3 mpo0OyieM TOATOTOBKM MaTepuaia IS WCCICIOBAHUS COCTOsIa B
TOM, 4YTO OTOOp Marepuajia npeamnojarail OOy JHUHUIO- TpeodiiaTaHue
BOIIPOCOB, CBSI3aHHBIX C BETEPUHAPHEH (COCTOSHUEM 3/0POBBSl IKUBOTHBIX,
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TpeOOBaHMSIM K OOJILHOMY | 3JJ0POBOMY XKHBOTHOMY) U BETEPUHAPHO- CAHUTAPHOU
MHCIIEKIMe (Hanmpumep, Bo30yauTenu Oone3Hed, NOMUHUPYIOIIMX B TE€X WIU
WHBIX TPOAYKTaxX MUTaHus). s  JOCTMKEHHS STOH IeId HCIOJb30BaIOCh
HECKOJIbKO MPUEMOB. Bo- MepBBIX, COCTABUTEINIO 3JIEKTPOHHOTO MOCOOUS CIeayeT
0COOBIM 00pa3oM IMPOIyMBIBATh TEMATUKY JIJISl TOJAOUPAEMBIX TEKCTOB (HampuUMmep,
healthy cows wm Hao6opor Sheep's diseases; diseases agents in beef
composition u T.1I.

Bo- BTOpBIX, MaTepuan pa3padaThiBAEMOTO y4eOHOTO TTOCOOUSI CTPOUTCS TaK, YTO
MoCJie W3YYeHHs] COOTBETCTBYIOIIETO pa3fiefia CTYACHTh MOOYXIaloTcsi K
YCTaHOBJICHHIO B3aMMOCBS3€H C mpeAapiaymuMu  pasgenamu. C 9TOH  1enbio
CTyJCHTHI OTBe4aroT Ha Bompockl Tuma: 1) How does the farm animals® health
influence the animal origin production quality? Do diseases improve quality or
make it worse? 2) What can beef be rich in? Can it be rich in anthrax spores? What
can mutton be sufficient in? Can it be sufficient in salmonellas? JlanHoe 3aganue
MO3BOJISIET OOBEIUHUTH TEMATUKy NPOMUIAKTHKHA W JICYCHHUS C TEXHOJOTHEU
MIPOU3BOJICTBA MPOAYKTOB MUTAHUS JKHBOTHOTO MMPOMCXOKICHHSI.

Emé onuH mpuéM, MO3BOJSIONMKA YCTAHABIMBATHL B3aUMOCBSA3U MEXKIY
JTUCIUTUTMHAMY, HEOOXOMUMBIMHU  JIJII  W3YYCHHS BETECPUHAPHO-CAaHUTAPHBIM
MHCIIEKTOPOM, COCTaBlieHHE NuanoroB. B yactHocTu, B pamkax paszzaena “Testing
and controlling procedures” CTyA€HTBI COCTABISUIH JUATIOT MEXIY JIaDOpaHTOM,
TECTUPYIOIIMM TMPOAYKT, M HHCIIEKTOPOM, YHOTpPeOsisi Ha3BaHWs: MPOIYKTOB
(beef, veal), XuBOTHBIX- TpoW3BOIUTENCH (COWS), BO3OymUTENEH OoOye3HEH
(salmonella, brucella), npeameroB maGopatopHoro obopymoBanusi (a flask, a
tube), neiicTBuii- kOMaHa TUna: put a mutton sample into the tube. CocrtaBnenue
nuanora d3(QEeKTUBHO CcoYeTaeTcs C HCMHOJIb30BAHUEM  HILTIOCTPATHBHOTO
MaTepHalia, MO3BOJIAIONIETO ¢ TOUKH 3pEHUsI BeTepUHAPHOU NMpodecCur HaAyYUThCs
paznuyaTth: 1) TPOMYKTHI pa3HBIX CEJIbCKOXO3SIMCTBEHHBIX IKUBOTHBIX; 2)
WHOUIIMPOBAHHYI0O U HEHMHPUIIMPOBAHHYIO MPOJIYKIIMIO; COYETaThb KOMAaHIBI C
UMUTAIMCH JBKEHUN TTepEeKIIagbIBAHIEM KapTOUeK ¢ H300paKECHUSIMU MTPOTYKTOB
Ha KapTOYKA C H300pKEHUSMU TMPEAMETOB J1abOpaTopHOTO 000pPYIOBAHHUS.
AKTUBU3HpYS HarsiAHO- OOpa3HOE€ ©  HArJIsIHO-CHCTBEHHOE MBIIUICHHE,
CTYJIEHTBI K TOMY k€ 0oJiee 3((h)eKTUBHO OBIAAECBAIOT MAaTEPUAIOM, CBSA3aHHBIM C
rJ1IarojlaMu J€HCTBUS.

[Tocnenuuit UCNIONB3yEMBIM HAMU NMPUEM COCTOUT B BBISBJICHUM Pa3IUUYUN
00s13aHHOCTEN BeTepuHapa U BETEPUHAPHO- CAHUTAPHOTO JKCIEepTa B X0Je Oeceapl
no Bonpocam: Who must treat animals- a veterinary- expert or a veterinary doctor?
Who is to control animal production quality from the veterinarian positions? Who
is responsible for analyzing the influence of animals’ health condition on their
production quality and composition? Ilocneanuit Borpoc 6eceabl HampaBlIeH Ha
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YCTAaHOBJICHHE B3aMMOCBS3€M B paboTe ATHUX MABYX crenuanuctoB:  Which
specialists are to provide the information about farm animals’ health?

s Haubosiee 3(G(PEKTUBHONM HHTEpPIPETAMU TOJYYEHHBIX PEe3yJIbTaTOB
HaMU OBbUIM BBIJICJICHBl YPOBHHM OBJIQJCHUS WHOCTPAHHBIM S3BIKOM B CHUTyallUd
UCIIOJIb30BaHUsl yuyeOHOTo mocoOusi. Haxonsich Ha BBICOKOM YPOBHE, CTYACHTHI
OBJIQJICBAIOT BCEM CHELUUAIBHOM TEPMHUHOJOTUEN, OTHOCSIIUMKCS HE TOJBKO K
JKUBOTHOBOJICTBY M BETEPUHAPUH, HO W CMEXKHBIM JUCIHUIUIMHAM- OHOJIOTHH,
XUMUH, yripaBieHUto. CTyAEHThI yCIENTHO CIPABISIOTCS C BBIITOJIHEHUEM 3aJaHUM
Ha COYETaHUE TEMATUKU Pa3HBIX PA3[CIOB IMPU BBINOJHEHUH TPAKTUYECKUX
3amanuid. CTyaeHTbl Ha BBICOKOM  YPOBHE BBHIOMPAIOT  MPaBUJILHBIC
rpaMMaTHYECKUE KOHCTPYKIMHU [JIs  BBIIOJHEHUS 3aJlaHui Ha 0O0bEeIMHEHUU
TEMATUKHA Pa3HbIX pa3/leiioB B OJHOM BbICKa3biBaHuU. lIpu 3TOM 3anmaHus Ha
COCTaBJICHHE JTUAJIOTOB C MPAKTUYECKUMHU ACHUCTBHUSIMU BBIIOJIHSIOTCS YCIEIIHO
0e3 mpuMeHeHus HarisigHoi omopel. CTyAeHTh Ha XOPOIIEM YPOBHE 3HAIOT
TEPMHUHOJIOTHIO U3 Pa3HbIX JUCHUIUIMH, OJHAKO JOIyCKaloT HEOOIbIIOe
KOJIMYECTBO OMIMOOK B BHIOOpE M YMOTPEOICHUH TPaMMATHYECKUX KOHCTPYKIIAN
Uil UX OOBbeAMHEHUS. 3aJaHusi Ha COCTaBJIEHUE AMAIOIOB C MPAKTUYECKUMU
JNEUCTBUSAMM OCYIIECTBISIOTCS YCHEIIHO TOJIBKO MPU MCIOJb30BAaHUM HATJISAHOU
onopbl. CpelHHII ypOBEHb 3aKIIOYAETCS B TOM, YTO CTYJEHTBI 3HAIOT TOJIBKO
0a30BbIE TEPMHUHBI U3 >KHUBOTHOBOJCTBA M BeTepuHapuu. OJHAKO yMEHUS
OOBEANHATh UX B €IMHBIA KOMIUIEKC HEIOCTATOYHO pa3BUTHIL. Hu3kuii ypoBeHb
XapaKTepU3yeTcss OTCYTCTBUEM y CTYICHTOB Jaxe 0a30BBIX U Pa3pO3HEHHBIX
3HAHUW TEPMHUHOJIOTHUH KMBOTHOBOJCTBA U BETEPUHAPUH.

Pesyabratbl ®W  uX  o0cy:xkaeHme. Pe3ynbTaTel  MCCIENOBaHUA
Ipe/ICTaBlIeHbI B TaOIULE 2.

Tabnuya 2

Kosm4yecTBO CTYICHTOB HA pa3HbIX YPOBHSAX Pa3BUTHS YMEHHMH B 00/1aCTH
OBJIAJICHUS SI3BIKOM IIPH OPraHU3aluy 00y4eHHs ¢ UCIO0JIb30BAHHEM
IKCIEPUMEHTAJBHOI0 MOCOOHS 110 BETEPUHAPHO- CAHUTAPHOM IKCIIEPTH3E

Obmas YpoBeHb (KOJIMYECTBO CTYICHTOB)
['pynma | 4uciaeHHOCTh . . . .
Breicokuit | Xopommit Cpennuit Husknii
CTYJCHTOB
13 Ne 20 5 3 -
211 28 VYposens (%)
71,42 17, 85 10, 71
3 N - 6 16 3
- 0
212 25 Yposensb (%)
- 24 64 12
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Tak kKak KOJTUYECTBO CTYJICHTOB B 00CUX TPyIIax pa3invaeTcs,, HaMu ObLTH
BBICYUTAHBI MPOLIEHTHBIE COOTHOIIICHUS CTYJIEHTOB Ha KaXKJI0M ypoBHe. [Ipu sToM
norpemHocTh cocraBuia 0,02 B 3KkCIepUMEHTAIBbHOM IPYIIIIE.

Pesynbrarel  uccneoBaHUST — NPOJAEMOHCTpUpOBaa,  4TO B
skcniepuMenTanbHol rpymie (3 Ne 211) npeobnagaer KOIMYECTBO CTYICHTOB Ha
BBLICOKOM YPOBHE pa3BUTHS YMEHUN B cepe OBIAJCHUS WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM
npu OpraHu3aluu oOy4eHus c UCIIOJIb30BaHUEM MaTepuaioB
IKCIEPUMEHTAIBHOIO TMOCOOMS 1O BETEPHUHAPHO-CAHUTAPHON  DKCIEpPTHU3E.
KonnuecTBO CTYyJIGHTOB Ha XOpPOIIEM YPOBHE MPEBBINIAET UX YHCICHHOCTh Ha
cpenHeM ypoBHe.  Ilpm 3TOM B SKCHEPUMEHTAIBHOM TIPYIIE MOIHOCTHIO
OTCYTCTBYET MOATPYIINA CTYJEHTOB HA HHU3KOM ypoBHE. B KOHTpoJIbHOH Tpyrie
(I3 Ne 212) mpeobmamaeT KOJIUMYECTBO CTYACHTOB Ha YIOBJIECTBOPUTEIHLHOM
ypoBHE pa3BuTusi ymeHuil. [loarpymnma ’ke CTyJE€HTOB Ha XOpOIIEM YpPOBHE
MPEBBIIIAET YUCICHHOCTh CTYJEHTOB HA HU3KOM YpOBHE. JIOMUHUPYET ke B 3TOU
IpyINe YUCIEHHOCTh CTYJEHTOB Ha cpeaHeM ypoBHE. OJIHAKO B KOHTPOJIbHOM
rpYyIe NOJHOCThIO OTCYTCTBYET MOATPYMIa CTYyACHTOB HA OTIIMYHOM YPOBHE.

[IpoOnema npuUHUHKIIOB pa3pabOTKK y4EeOHOro MOCOOUsl MO HHOCTPAHHOMY
A3bIKY JUISI  CHEHUAalbHBIX IeJel paccMaTpuBajiach B paboTax M JIPyTrHX
uccnenoareneit (Hanpumep, bopucosoii I1.B.) [5]. C oaHO¥ CTOpPOHBI, aBTOP
TaK)Ke€ OTMeYaeT HEeOoOXOIUMOCTh OOYYEHHS CIEIHATILHOCTH (B JAHHOM Clydae
TEXHUYECKOH) cpeacTBaMu MpodheCcCHOHATBHOTO WHOCTPAHHOTO s3bIKa. [lommumo
3TOTO MpeAJIaraeTcs perieHne pasHooOpa3HbIX 3a/1a4 ¢ MOMOIIBIO0 TaAKOT0 MOco0us
(popMupoBaHUE HABBIKOB UTEHUS U MEPEBOJa, YCTHOU peun). [Ipennaratorcs mytu
noucka marepuana Juisi nocodus. OIHaKo, ¢ APYrod CTOPOHBI, B CTaTbe HE
XBaTaeT MPUMEPOB KOHKPETHOT'O CTPYKTYPUPOBAHUS YU€OHOTO MOCOOUSI.

BoiBoabl. B pe3ynbrare npoBEAEHHOTO  UCCIENOBAHMS — TUIOTE3A
noatrBepxkaeHa. JlanHoe — uccienoBaHue 00JaaeT MPAKTUYECKON Ba)KHOCTHIO,
TaK Kak OHO TO3BOJIAET pa3pabarhiBaTh U MPUMEHITh HOBBIE DKCIIEPUMEHTATbHBIC
OCOOUS TT0 THOCTPAHHOMY SI3BIKY JIJIs1 TPO(PECCHOHANTBHBIX TIETIeH.
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Abstract: the paper is dedicated to developing and implementing the
principles of creating a textbook on a professional foreign language for the
students learning according to the training program “Veterinary and sanitary

inspection”. The textbook assumes taking into account interdisciplinary links while
teaching students different types of language activities.
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Annomayun: oOanHas paboma noceawaemcs NPUHYUNAmM o00yYeHUs

NPOPheCcCUOHAILHOMY —~ UHOCMPAHHOMY  A3bIKY  CMYOEeHmO8  HANpaeieHus

«Bemepuﬂapuﬂ». B cmamve oenaemcs aKyeHn Ha opcaHuzayuu A136lK06020

00pazosanus 8 ycaosusx oupgepenyuposarnno2o nooxooa K cmyoeHmam ¢
PA3HBIMU 0COOEHHOCMAMU NPOPECCUOHATLHO20 MUPOBO33PEHUSL.
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